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NOS PARTENAIRES




FIABILITE, INNOVATION, QUALITE
ET ETHIQUE DU TRAVAIL
RELIABILITY, INNOVATION, QUALITY AND WORK ETHICS

ITALIE

Omega Fusibili S.p.a.

1200 m?2 de bureaux

4000 m?2d'entrepdts

4800 emplacements palettes
G 12000 emplacements produits

Q 1200 sgm. of commercial offices
4000 sgm.of automated warehous
4800 Pallet spaces
12000 Locations

Omega est leader dans la distribution et la production de composants FRANCE
électroniques et électromeécaniques avec des services dédiés au Omega Composants Sarl
développement des relations commerciales avec ses clients. ol ——

600 m?2dentrepdts
1200 emplacements palettes

Aujourd'hui, I'entreprise est un groupe international en croissance constante, avec des filiales européennes
4000 emplacements produits

et un plan de développement organigue. Elle se propose sur le marché comme un partenaire commercial

moderne et stratégique dans la distribution de composants électriques et électromécaniques. { 300 sgm. of commercial offices
600 sgm. of automated warehous
1200 Pallet spaces
4000 Locations

Omega is leader in the distribution and production of electronic and
electromechanical components with services

dedicated to the development of commercial relations with its | E?%ﬁ NI'IlEJGUAL
customers. Ermec S.L.

Today the company is a constantly growing international group with European branches and an organic 250 m?2de bureaux

plan for further development. It proposes itself to the market as a modern commercial and strategic partner 450 m?d'entreplts

in the distribution of electrical and electromechanical components. 450 emplacements palettes

700 emplacements produits

250 sgm. of commercial offices
450 sgm. of automated warehous
450 Pallet spaces

700 Locations

COUVERTURE EUROPEENNE DU TERRITOIRE
EUROPEAN COVERAGE OF THE TERRITORY
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NOS PARTENAIRES : UNE VALEUR AJOUTEE
OUR PARTNERS: AN ADDED VALUE

LA QUALITE DE NOS PRODUITS EST DIRECTEMENT PROPORTIONNELLE A L'EXCELLENCE DE NOS
PARTENAIRES, SELECTIONNES PAR DES ANNEES D'EXPERIENCE.

La couverture de tous les marchés et de tous les domaines d'application avec une présence dans les pays
d’Europe méditerranéenne garantit un rapport constant et direct avec nos clients, toujours orienté vers
l'efficacité maximale.

THE QUALITY OF OUR PRODUCTS IS DIRECTLY PROPORTIONAL TO THE EXCELLENCE
OF OUR PARTNERS, SELECTED THROUGH YEARS OF EXPERIENCE

The coverage of all markets and areas of application with a presence in the countries of
Mediterranean Europe guarantees a constant and direct relationship with our customers,
always oriented to the maximum efficiency.

bel ({f) FUZETEC

‘r' EDK ET’ ggbulgin

minted) 10CK:wm. ' APELS BIC O prisuy

ContaCt SWITCHING THE SMART WAY

EAT.N THERM-O-DiscC €) euroclamp
Bussmann

(®) techno

T recomocors RORD. JF p2E0RGY B2 Litse - @ Pancn

(<4
D APEM IDEC EFEN(:> 0\,‘1

<2 OMEeGA

LA NOSTRA QUALITA

E CERTIFICATA E ACCREDITATA

OUR QUALITY IS CERTIFIED AND ACCREDITED

UNI EN ISO 9001:2015

Nous sommes certifiés ISO900]
depuis plus de 3 ans, nous
garantissons les meilleures

UNI EN ISO 9001:2015

We have been ISO900] certified
for over 3 years, we guarantee
the best quality and service

QUALITY normes de qualité et de service. standards.
UNI EN ISO 14001:2015 UNI EN ISO 14001:2015
Les activités d'Omega ont Omega's activities have always
toujours été congues pour been designed to respect the
respecter I'environnement. environment.
Agir de maniére durable est Acting sustainably is a
un élément fondamental fundamental element of our
ENVIRONMENT de notre activité. business.
SA 8000:2014 SA 8000:2014
Travailler et se comporter de Working and behaving seriously
maniere sérieuse et éthique and ethically has allowed us to
nous a permis de recevoir la receive the SA8000 certification
certification SA8000 qui atteste which attests internationally
au niveau international de notre our respect for human
respect des droits de 'hnomme et and worker's rights.
des travailleurs.
ETHICS et des droits des travailleurs..

LA VALEUR AVANT LE PRIX

VALUE OVER PRICE




UN MONDO DI APPLICAZIONI
A WORLD OF APPLICATIONS

AUTOMAZIONE

= Controllo e gestione dei
processi produttivi
industriali

AUTOMATION

= Control and management
of industrial production
processes

ELETTRONICA
E ELETTRICITA
= Circuiti stampati

= Quadriin BT e MT

ELECTRONIC AND

ELECTRICITY

= PBC

= Low and Medium Voltage
Electric panels

VEICOLI

= Automotive
= Trasporti

= Agricoltura

VEHICLES
= Automotive
= Transports
= Agriculture

ILLUMINAZIONE
= Impianti industriali
= Design

LIGHTING
= Industrial plants
= Design
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DIFESA

= Veicoli militari

= Sistemi di comunicazione
= Controller

DEFENSE

= Military vehicles

= Communication systems
= Controllers

APPARECCHIATURE

ELETTRICHE

= Grandi e piccoli
elettrodomestici

= Elettrodomestici industriali

ELECTRICAL APPLIANCES

= Large and small appliances
= Industrial appliances

GREEN ENERGY
= Fotovoltaico

= Rinnovabili

= Veicoli elettrici

GREEN ENERGY
= Photovoltaic

= Renewable

= Electric Vehicles

REFRIGERAZIONE

= Banchi frigo industriali
= Sistemi caldo/freddo

REFRIGERATION
= Refrigerated counters
= Hot/Cold systems

PER IL SETTORE INDUSTRIALE
FOR THE INDUSTRIAL FIELD




“ZOMEGA

SERVICES

= Livraison en 48 heures

= Plus de 20 000 références
en stock

= Catalogue en ligne actualisé

SERVICE
= Delivery in 48 hours

= Over 20,000 part numbers
instock

= Updated on-line catalogue

PERSONNALISATIONS
» Emballage personnalisé
= Codes-barres

= Fusibles avec caractéristiques
personnalisées

= Kit sur demande

CUSTOMIZATION

= Custom packaging
= Barcodes

= Fuses with custom
characteristics

= Kit on request

AUTOMATIONS

= Produits de cablage

= Modifications techniques
= Assemblage

AUTOMATION

= Wiring products
= Technical modifications
= Assembled
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FUSIBLES
FUSES

¥ LY v
o ww o

5x20, 6,332 et 10x38mm

250V, de 50mA a 25A

Rapide et temporisé

Avec ou sans homologation

5x20, 6,3x32 and 10x38mm - 250V, from 50mA to 25A
Fast and Time delay - With or without approvals

FUSIBLES CAPUCHONS ET CLIPS KN
FUSES CAPSAND CLIPS -

4

Pour fusibles 5x20mm 6,3x32mm et 10x38mm
Egalement pour montage automatique

For 5x20mm 6,3x32mm and 10x38mm fuses
Also for automatic mounting

DIP SWITCH
DIP SWITCHES

2

Delal6 pbles
24Vdc/50vdc

From 1to 16 poles - 24Vdc/50Vdc

BASES ET FUSIBLES NH
NH BASES AND FUSES

De 1 pdle (modulaire) a 3 pdles

160A/400A, 690V

De NHOO a NH3

Accessoires : séparateurs et capots

From 1 pole (modular) to 3 poles - 160A/400A, 690V
From NHOO to NH3 - Accessories: separators and caps

PORTE-FUSIBLES
FUSEHOLDERS

&

Types: PCB, montage sur socle, montage sur panneau, en ligne
250V, 6,3/10A
Pour fusibles 5x20 et 6,3x32mm

Types: PCB, base mounting, panel mounting, in-line
250V, 6,3/10A - For 5x20 and 6,3x32mm fuses

CONTACTS DE CIRCUIT IMPRIME
PCB CONTACTS

[

o

~ i
o oo
e J 7:;'.’—»*'

Dimensions: 2,8mm 4,8mm et 6,3mm
Vertical et Horizontal

Dimensions: 28mm 4,8mm and 6,3mm
Vertical and Horizontal

INTERRUPTEURS A CONTACT

TACT SWITCHES I l l

4
Dimensions : 6xomm et 12x12mm
Pas:6,5mm et 12,5mm
S50mA/12V
Dimensions: 6xémm and 12x12mm
Pitch: 6,5mm and 12,5mm - 50mA / 12V




E.T°N

Bussmann

CA:17,9 MILLIARDS $
NOMBRE DE SITES: 5
NOMBRE DE SALARIES:
2540

ANNEE DE CREATION: 191

TURNOVER: 17,9 BILLION $
PLANTS: 5

EMPLOYEES: 2540

YEAR OF FOUNDATION: 1911

PRODUITS ET TECHNOLOGIES POUR LA GESTION DE L'ENERGIE.

Eaton, fondée en 1911, est une entreprise mondiale dont le portefeuille de produits comprend une
large gamme de composants et de systemes de gestion de I'énergie. Grace a sa longue expérience
et a son excellente organisation interne, elle est devenue une référence en matiére de protection
électrigue, de systémes de charge et de stockage du courant.

PRODUCTS AND TECHNOLOGIES FOR ENERGY MANAGEMENT.

Eaton, founded in 1971, is a global corporation that has a wide range of energy management
components and systems in its product portfolio. Thanks to its long experience and excellent
internal organization, it has become a reference point for electrical protection, charge and current

storage systems.

FUSIBLES CYLINDRIQUES 5x20mm
5x20mm CILINDRICAL FUSES

Y L v @
\W VP

De 32mA a 25A

Verres ou céramiques

Rapides ou temporisés

From 32mA to 25A - Glass or Ceramic - Fast or Time delay

FUSIBLES SMD
SMD FUSES =

B - %ﬁ‘_k

De 250mA a 30A - Taille : 1025, 6125, 3216
De 32V a 250V

Rapides ou temporisés

From 250mA to 30A - Size: 1025, 6125, 3216
From 32V to 250V - Fast or Time delay
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FUSIBLES CYLINDRIQUES 6,3x32mm
6,3x32mm CILINDRICAL FUSES

DelAa13A

Céramiques

Rapides ou temporisés

From 1A to 13A - Ceramic - Fast

MICRO FUSIBLES
MICROFUSES

%

De 50mA a 6,3A

250V

Rapides ou temporisés

From 50mA to 6,3A - 250V - Fast or Time delay

PORTE-FUSIBLES POUR PCB
PCB FUSEHOLDERS

= o

De 6,3A a 10A

De 250V a 300V

Pour fusibles 5x20 et 6,3x32

From 6,3A to 10A - From 250V to 300V - For 5x20
and 6,3x32 fuses

PROTECTION ESD ET TVS
ESD AND TVS PROTECTIONS

(ESD) Taille: 0201, 0402, 0603

Capacité extrémement faible

Tension de fonctionnement de 3,3V a >70V

(ESD) Size: 0201, 0402, 0603 - Very low capacitance
(TVS) Op. Voltage from 3,3V to >70V

CONVERTISSEURS DC/DC
DC/DC CONVERTERS

Tension d'entrée : jusqu'a 14.4Vdc ou 32Vdc
Haut rendement jusqu'a 96%

Input Voltage: up to 14.4Vdc or 32Vdc -
High efficiency up to 96%

MODE COMMUN
COMMON MODE

Montage SMD

Inductance comprise entre 55uH et 1600uH
SMD mounting - Inductance range from 5,5uH to 1600uH

SUPERCAPA SUPERCAPA
SUPERCAPACITORS : SUPERCAPACITORS
De 0,22F a 200F De 0,22F a 5F

25V, 27V et 2.8V 5V et 54V

From 0,22F to 200F From 0,22F to 5F
2.5V, 27V and 2.8V 5Vand 54V

PORTE-FUSIBLES POUR MONTAGNE SUR PANNEAU
PANEL MOUNTING FUSEHOLDERS
De 6A a 30A

De 250V a 600V

Pour fusibles 5x20, 6,3x32 et 10x38
From 6A to 30A - From 250V to 600V - For 5x20, 6,3x32
and 10x38 fuses

VARISTANCES ‘
MOV ‘

Tension de fonctionnement : jusqu'a 510Vac / 670Vdc
SMD et THT

Operative Voltage: up to 510Vac / 670Vdc -

Types: SMD and THT

INDUCTANCES

INDUCTORS @
S
" ° [

Blindés ou non blindé

Différentes tailles

Disponibles en automotive AEC-Q200
Shilded or non shilded - Different sizes -
Automotive AEC-Q200 available

TRANSFORMATEURS
TRANSFORMERS

De 1W a 70W
Produits sur mesure
From 1W to 70W - Custom products

SUPERCAPA
SUPERCAPACITORS

De 300F a 3000F

5V, 5,4V et 6V

From 300F to 3000F
5V, 54Vand 6V




THERM-0O-DISC’

CA: 5,9 MILLIARDS $
NOMBRE DE SITES: 6
NOMBRE DE SALARIES:
27.500

ANNEE DE CREATION: 1940

TURNOVER: 5,9 BILLION €
PLANTS: 6

EMPLOYEES: 27.500

YEAR OF FOUNDATION: 1940

DES PRODUITS INNOVANTS ET DES SOLUTIONS HERMETIQUES POUR ASSURER UN CONTROLE
SUR, FIABLE ET EFFICACE DES SYSTEMES.

Thermodisc, qui fait depuis un certain temps partie du groupe Emerson, a été le premier a concevoir
et a faire breveter les fusibles thermiques et a ensuite élargi sa gamme de produits avec un large
éventail de thermostats et de protections thermigques. Des fusibles fiables et de haute qualité pour
garantir davantage de sécurité et de fiabilité a l'application. La marque Thermodisc, avec plus de
500 000 000 d'unités vendues chaque année, a toujours été synonyme de qualité.

INNOVATIVE PRODUCTS AND HERMETIC SOLUTIONS TO ENSURE SAFE, RELIABLE AND EFFICIENT
SYSTEM CONTROL.

Thermodisc, which has been part of the Emerson group for a while, first designed and patented thermal
fuses and then expanded its product package with a wide range of thermostats and thermal protection.
Reliable, high quality fuses to provide additional safety and reliability to the end products. The Thermodisc
brand, with over 500,000,000 units sold each year, has always been synonymous with quality.

FUSIBLES THERMIQUES AXIAUX G4 FUSIBILES THERMIQUES AXIAUX G5

G4 AXIAL THERMAL FUSES - G5 AXIAL THERMAL FUSES
drs P8, aner:
“-’;ﬂ—;‘- - '.-"--;' ; “ ,:,1;‘
: &=

De 72°C a 240°C De 72°C a 240°C
10A-250V/15A-120V 20A-250V/25A-120V
Contacts 16-35 et 35-35 Contacts 16-35 et 35-35
From 72°C to 240°C From 72°C to 240°C - 20A-250V/25A-120V
J0A-250V/15A-120V - Contacts 16-35 and 35-35 Contacts 16-35 and 35-35
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FUSIBILES THERMIQUES AXIAUX G6
Ge AXIAL THERMAL FUSES

De 72°C a 240°C

16A-250V

Contacts 16-35 et 35-35

From 72°C to 240°C - 16A-250V
Contacts 16-35 and 35-35

FUSIBILES THERMIQUES AXIAUX G8

G8 AXIAL THERMAL FUSES
S
‘ X
De 72°C 3 240°C
25A-250V
Contacts 16-35 et 35-35

From 72°C to 240°C - 25A-250V - Contacts 16-35 and 35-35

THERMOSTATS THERMIQUES VERTICAUX ET HORIZONTAUX

VERTICAL AND HORIZONTAL THERMOSTATS

De 10°C & 200°C
15A-120V/16A-240V

NC/NA

Avec pattes de fixation a vis
From 10°C to 200°C - 15A-120V/16A-240V - NC/NA
With fixing flaps or screw

FUSIBILES THERMIQUES AXIAUX G7

G7 AXIAL THERMAL FUSES B
p &
&
De 77°C a192°C
S5A-250V
Contacts 35-35

From 77°C to 192°C - 5A-250V - Contacts 35-35

CAPTEURS NTC
NTC SENSORS Q., 1
N

>z /
De -40°C a +150°C
Une grande variété de modeles
Sur mesure
From -40°C to +150°C - Wide wariety of models
Customizable

THERMOSTATS THERMIQUES A RESET MANUEL
MANUAL RESET THERMOSTATS

De 70°C 3 175°C
15A-120V/16A-240V
NC

From 70°C to 175°C - 15A-120V/16A-240V - NC




POWER | PROTECT | CONNECT

CA: 460 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 40
NOMBRE DE SALARIES:
>7000

ANNEE DE CREATION: 1949

TURNOVER: 460 MILLION €
PLANTS: 40

EMPLOYEES: >7000

YEAR OF FOUNDATION: 1949

CONCOIT ET FABRIQUE DES PRODUITS DESTINES A ALIMENTER, PROTEGER ET CONNECTER DES CIRCUITS
ELECTRONIQUES. Le groupe Bel est principalement engagé dans la conception, la fabrication et la vente
d'articles destinés aux secteurs des télécommunications, de la transmission de données a haut débit, du
transport et de |'électronique grand public. Avec plus de 70 ans d'expérience dans le secteur, Bel a prouvé
qu'elle était une entreprise fiable, capable de proposer des innovations technigques grace a son équipe d'in-
génieurs et a sa longue expérience.

DESIGNS AND MANUFACTURERS PRODUCTS TO POWER, PROTECT AND CONNECT ELECTRONIC CIRCUITS.
Bel Group is mainly engaged in designing, manufacturing and selling items for telecommunication,
high-speed data transmission, transportation and consumer electronics industries. With over 70
years of experience in the industry, Bel has proven to be a reliable company that can come up with
technical innovations through its team of engineers and long-standing experience.

FUSIBLES PCB SMD CONNECTEURS RJ45
SMD PCB FUSES RJ45 CONNECTORS
< beizg ( A "‘.‘i.
Dimensions: de 0402 a 4818 CATS5E, CAT6 et CATba
De 200mA a 50A De 1216 ports modulables
De 32V a 600V Avec et sans LED

Rapides et temporisés
Sizes: from 0402 to 4818 - From 200mA to 50A
From 32V to 600V - Fast and time delay

CAT5E, CAT6 and CAT6a - From 1to 16 ports also modular
With and without Led

<2 OMEeGA

CA:20 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 3
NOMBRE DE SALARIES: 147
ANNEE DE CREATION: 1999

TURNOVER: 20 MILLION €
PLANTS: 3

EMPLOYEES: 147

YEAR OF FOUNDATION: 1999

SOLUTIONS POUR LA PROTECTION DES CIRCUITS CONTINUS.
Fondée en 1999, en tant que fabricant et concepteur mondial de dispositifs électroniques, Fuzetec
s'engage a fournir des solutions de protection des circuits continus aux industries électroniques et

électrigues actuelles et futures.

SOLUTIONS FOR CONTINUOUS CIRCUIT PROTECTION.
Founded in 1999, as a worldwide manufacturer and designer of electronic devices, Fuzetec
is committed to providing continuous circuit protection solutions to the present and future

electronic and electrical industries.

FUSIBLES REARMABLES THT

THT RESETTABLE FUSES 7 %
A

De 16V a 600V

De 0.05A a 15A

Disponibles en version industrielle et automobile
From 16V to 600V - From 0,05A to 15A

Available in industrial and automotive version

FUSIBILES REARMABLES SANGLE DE BATTERIE

RESETTABLE FUSES BATTERY STRAP
5‘?'
{«(
De 12V a 30V

s

Te )

& g
Da17Aa73A

From 12V to 30V - From 1,7A to 7.3A

FUSIBLES REARMABLES SMD
SMD RESETTABLE FUSES

Format de 0603 a 2920

De 6V a 60V

De 5mA a 3A

Disponibles en version industrielle et automobile

Case from 0603 to 2920 - From 6V to 60V - From 5mA to
3A - Available in industrial and automotive version




NOMBRE DE SITES: 2
NOMBRE DE SALARIES: >35
ANNEE DE CREATION: 1969

PLANTS: 2
EMPLOYEES: >35
YEAR OF FOUNDATION: 1969

DES COMPOSANTS DE HAUTE QUALITE, FIABLES ET SURS.

EDK Electronic est une société japonaise spécialisée dans la production et la distribution de

composants électromécaniques..

HIGH STANDARD COMPONENTS, RELIABLE AND SAFE.

Edk Electronic is a Japanese company specialized in the production and distribution of

electromechanical components.

PORTE-FUSIBLES POUR MONTAGE SUR PANNEAU
PANEL MOUNTING FUSEHOLDERS

De 10A a 20A

5x20 et 6,3x32mm

From 10A to 20A - 5x20 and 6,3x32mm

PRISES ET FICHES DE COURANT
POWER SOCKETS AND PLUGS

So0 @
2,5A/250V

PCB et montage sur panneau

Bipolaires et tripolaires

2,5A/250V - PCB and panel mounting - Bipolar
and tripolar
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PORTE-FUSIBLES POUR C.|
PCB FUSEHOLDERS

10A/250V

5x20

Verticaux et horizontaux

10A/250V - 5x20 - Vertical and Horizontal

INTERRUPTEURS A BASCULE
ROCKER SWITCHES

3A/250V ~

Unipolaires et bipolaires

Avec Led

3A/250V - Unipolar and bipolar - With Led

-

bulgin

CA: >40 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 3
NOMBRE DE SALARIES:
>500

ANNEE DE CREATION: 1923

TURNOVER: >40 MILLION €
PLANTS: 3

EMPLOYEES: >500

YEAR OF FOUNDATION: 1923

DES SOLUTIONS DE CONNECTIVE.

Bulgin est un des plus grands fabricants de connecteurs étanches. Fort de plus de 95 ans d'expérience
dans le secteur industriel, Bulgin est animé par la volonté d'iinover et de développer des produits et
services répondant aux besoins de la clientéle et conformes aux réglementations les plus strictes en

terme de qualité et de fiabilité.

CONNECTIVITY SOLUTIONS.

Bulgin is a leading manufacturer of environmentally sealed connectors and components with
over 95 years of industry experience. Used in every field, Bulgin products comply with the strictest

regulations both in terms of quality and reliability.

PORTE-FUSIBLES
FUSEHOLDERS

10A et 16A

250V

Pour fusibles 5x20 e 6,3x32

P68
10A and 16A - 250V - For 5x20 and 6,3x32 fuses - IP68
10A/250V

Verticaux et horizontaux

Fixation par vis ou par encliquetage

Disponible également en version cablé

10A/250V - Vertical and horizontal - Screw or snap -
in fixing also wired

MODULES POLYSNAPS
POLYSNAPS

PRISES ET FICHES
PLUGS AND SOCKETS

10A et T6A
I[EC320
Montage sur panneau et en ligne

J0A and 16A - IEC320 - Panel mounting and In-line

MULTI PRISES
DISTRIBUTION BOXES

De 2 a 6 prises
Avec et sans cable
Avec et sans chassis

From 2 to 6 poles - With and without wire
With and without frame




bulgin
O

MICRO, MINI ET CONNECTEURS BUCCANEER
MICRO, MINI AND BUCCANEER CONNECTORS
De 2 a 25 pbles

IP68/IP69K

From 1A to 12A - From 2 to 25 poles - IP68/IP69K

DelAa12A

CONNECTEURS 6000 ET 7000
6000 AND 7000 CONNECTORS
-"‘4' - A
-u.;‘:".""," 6
De 2A a 25A
De 2 a 32 pbles
En plastique et en métal
IP68/IP69K

From 2A to 25A - From 2 to 32 poles - Plastic or metallic
IP68/IP69K

CONNECTEURS D'AUTOMATISATION
AUTOMATION CONNECTORS
o O
S G
Versions M5, M8, M12, M16 e M23
Montage sur panneau et en ligne
P67

M5, M8, M12, M16 and MZ23 versions - Panel mounting
and In-line - IP67

CONNECTEURS RECTANGULAIRES
RECTANGULAR CONNECTORS

#.

13A/250V

De2a12 poles

IP68

13A/250V - From 2 to 12 poles - [P68
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MAXI CONNECTEURS
MAXI CONNECTORS

De 10A a 32A

De 2 a10 pbles

IP68/IP6IK

Version ATEX disponible

From 10A to 32A - From 2 to 10 poles - IP68/IP69K
ATEX version available

CONNECTEURS DE DONNEES
DATA CONNECTORS

NN

Ethernet cat.5, USB et miniUSB

En plastique et en métal

IP68/IP6IK

Ethernet cat.5 USB and miniUSB - Plastic or metallic
IP68/IP69K

CONNECTEURS FIBRE
LC FIBRE CONNECTORS

Montage sur panneau et en ligne
IP68/IP6IK

Panel mounting and In-line - IP68/IP69K

FILTRES RFI
RFIFILTERS

g
7

Avec et sans porte-fusible

IEC320

A fleur de panneau ou saillant

With and without fuseholders - IEC320
flush-to-panel or prominent

BOUTONS POUSSOIRS ET INDICATEURS ANTIVANDALES
VANDAL-PROOF PUSH BUTTONS AND INDICATORS

PSP
&8 2
@16, 819, 328 e g32mm

Acier inoxydable IP66 B

Brillants et non brillants

al6, 219, @28 and @32mm - Stainless steel IP66 - Bright and
non-bright

INTERRUPTEURS DE PORTE DE REFRIGERATEUR
FRIDGE DOOR SWITCHES

5A/250V

Unipolaires

NC/NA

5A/250V - Unipolar - NC/NO

SUPPORTS DE BATTERIE

BATTERY HOLDER il I

Modeles pour C.I, pour montage sur panneau

Pour batteries AA/JAAA/C/D/PP3/CRI123

P67

PCB, panel mounting and drawer models - For AAJAAA/
C/D/PP3/CRI123 batteries - IP67

INTERRUPTEURS A BASCULE
ROCKER SWITCHES
10A et 16A

Unipolaires et bipolaires

Brillants et non brillants

10A and 16A - Unipolar and bipolar - Bright and non-bright
INTERRUPTEURS A GLISSIERE ET SELECTEUR

DE TENSION
SLIDE SWITCHES AND VOLTAGE SELECTOR

e

10A/250V
De 2 a 5 positions
Unipolaires et bipolaires




mintec

CA: 6,5 MILLIONS €
NOMBRE DE SIEGE
SOCIAL:1

NOMBRE DE SALARIES: 32
ANNEE DE CREATION: 1955

TURNOVER: 6,5 MILLION €
PLANTS: 1

EMPLOYEES: 32

YEAR OF FOUNDATION: 1955

UNE CONNEXION INDUSTRIELLE POUR CHAQUE BESOIN.

Mintec est une entreprise qui opére dans le domaine du moulage plastique. Depuis 1955, date de sa
création, elle produit des cordons d'alimentation pour des applications dans de nombreux domaines.
Grace a l'expérience acquise au cours de ses 65 ans d'histoire, elle développe et fabrique des produits
de haute technicité, aussi bien standards que sur commande du client.

INDUSTRIAL CONNECTION FOR EVERY NEED.

Mintec is a company operating in the field of plastic moulding. Since 1955, when it was founded, it
has been producing feed cords for applications in many different fields. Thanks to the experience
gained in its 65 years of history, it develops and manufactures products with a high technical
profile, both standard and on customer's commission.

CABLES D'ALIMENTATIONS AVEC PRISE ITALIENNE

POWER CABLES WITH ITALIAN PLUGS

Longueur :1,5/2/3/4 mt N\t Longueur: 2/3 mt
250V/10A 250V, 10A/16A
Différentes combinaisons de fiches et de prises Différentes combinaisons de fiches et de prises
Length: 15/2/3/4 mt - 250V/10A - Different plug/socket Length: 2/3 mt - 250V, 10A/16A - Different plug/socket

combinations combinations

CABLES D'ALIMENTATIONS AVEC PRISE EUROPE/SCHUKO
POWER CABLES WITH EUROPA/SCHUKO PLUG

CABLES D'ALIMENTATIONS AVEC PRISE INTERNATIONNALE ~ CABLES D'ALIMENTATIONS AVEC PRISE BIPOLAIRE ET IEC
POWER CABLES WITH INTERNATIONAL PLUGS POWER CABLES WITH BIPOLAR AND IEC PLUGS
Longueur : 2/3mt

250V, 10A/16A ; \

Fiches disponibles : Angleterre, Amérique,
Différentes combinaisons de fiches et de prises

Israél, Australie, Suisse, Chine, Brésil De 5A a 16A,
250V - Longueur : 2/3 mt

Différentes combinaisons de fiches et de prises
Available plugs: England, America, Israel, Australia,
Switzerland, China, Brazil - From 5A to 16A, 250V
Length: 2/3mt - Different plug/socket combinations
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Length: From Tto 3 mt
Different plug/socket combinations

IEC
L&'(?colmore@

CA: 23 MILLIONS €
NOMBRE DE SIEGE
SOCIAL:1

NOMBRE DE SALARIES: 120
ANNEE DE CREATION: 1989

TURNOVER: 23 MILLION £
PLANTS: 1

EMPLOYEES: 120

YEAR OF FOUNDATION: 1989

SYSTEMES DE SECURITE ANTI-DECROCHAGE.

IEC Lock, une marque appartenant a Scolmore Group, est une société anglaise spécialisée dans les
cables avec systemes de verrouillage. Entierement congue et fabriguée en Angleterre, cette ligne
s'adresse a tous ceux qui ont besoin d'assurer une connexion stable dans des environnements a
fortes vibrations ou dans lesquels une déconnexion accidentelle doit nécessairement étre évitée.

ANTI-RELEASE SAFETY SYSTEMS.

IEC Lock, a brand owned by Scolmore Group, is an English company specialized in cables with
locking systems. Entirely designed and manufactured in England, this line is addressed to all
those who need to ensure a stable connection in environments with strong vibrations or where
accidental disconnection must necessarily be avoided.

CORDONS DE PUISSANCE PRISES VOLANTES C13
POWER CORDS ‘ CI3 FLYING SOCKET
Prises C13 ou C19 avec systeme de verrouillage 10A 250V

Fiches internationales, également en version 90°. Cablable

Couleurs des cables : noir, rouge, orange, bleu, blanc. Format compact

Cl3 or C19 sockets with locking system - International plugs,
Also 90° version - Cables colors: black, red, orange, blue, white

PRISES C13 MONTAGE PANNEAU

C13 SOCKETS PANEL MOUNTING l '
10A 250V - Avec le systeme

de verrouillage, les modules a plusieurs niveaux

10A 250V - With locking system, multi-tier modules also

Egalement version a 90°.
J0A 250V - Wireable - Compact size - Also 90° version

PRISES C19 MONTAGE PANNEAU
C19 SOCKETS PANEL MOUNTING

16A 250v
Avec systéme de verrouillage
16A 250v - With locking system




+ ADELS

contact

CA: 22,3 MILLIONS €
NOMBRE DE SIEGE
SOCIAL:1

NOMBRE DE SALARIES: 100
ANNEE DE CREATION: 1989

TURNOVER: 22,5 MILLION €
PLANTS: 1

EMPLOYEES: 100

YEAR OF FOUNDATION: 1989

LES SPECIALISTES DE LA CONNECTIQUE. LA QUALITE ET LA FLEXIBILITE QUI FONT LA DIFFERENCE.
Adels Contact est une entreprise familiale allemande fondée en 1930. Elle s'est toujours spécialisée

dans la conception et la fabrication d'une large gamme de connexions telles que les blocs de jonction,
les connecteurs d'éclairage, les connecteurs standards et IP ainsi que les blocs de jonction pour
transformateurs et les connecteurs LED. L'innovation constante et le soutien aux clients sont les points

forts d'une entreprise solide et fiable.

THE SPECIALISTS IN CONNECTION TECHNOLOGY. QUALITY AND FLEXIBILITY THAT MAKE A DIFFERENCE.

Adels Contact is a German family business founded in 1930. It has always specialised in the design
and manufacture of a wide range of connections such as terminal blocks, lighting connectors,
standard and IP connectors as well as transformer terminal blocks and LED connectors. Constant
innovation and customer support are the strengths of a solid and reliable company.

BLOCS DE CONNEXION A VIS
SCREW-SCREW TERMINAL BLOCKS

De 16A a 40A - De 230V a 750V

De 1312 pdles - Egalement disponibles en céramique
From 16A to 40A - From 230V to 750V - From 1to 12 poles
Also available in ceramic

BLOCS DE CONNEXION SANS VIS
SCREWLESS TERMINAL BLOCKS

16A/450V
De 2 a 5 pdles
16A/450V - From 2 to 5 poles
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BLOCS DE JONCTION SANS VIS
SCREW-SCREWLESS TERMINAL BLOCKS

16A/450V
Dela12 poles
16A/450V - From 1to 12 poles

BORNES AVEC PORTE-FUSIBLE
TERMINAL BLOCKS WITH FUSEHOLDER

L

;¥

o Y
LT

De 16A a 25A . o

De 400V a 500V

Dela5 poles

Pour fusibles 5x20 et 6,3x32

From 16A to 25A - From 400V to 500V - From 1to 5 poles

For 5x20 and 6,3x32 fuses

CONNECTEURS DE TRANSFORMATEURS
TRANSFORMER CONNECTORS

=

De 10A a 70A

De 400V a 750V

Dela 2 pobles

Avec et sans porte-fusible

From 10A to 70A - From 400V to 750V - From 1to 2 poles
With and without fuseholder

CONNECTEURS AC166
AC166 CONNECTORS

16A/250V

De 2 a5 pobles
Montage sur panneau et en ligne

16A/250V - From 2 to 5 poles - Panel mounting and In-line

CONNECTEURS ACl62
AC162 CONNECTORS e -
.:rE_ e ~ *}k

Fiches et prises pour Led

Versions cablées et a cabler - Egalement pour basse tension
Plugs and sockets for Led - Wired and to-be-wired version
Also for low voltage

SUPPORT CONNECTEURS POUR LUMINAIRES
COMPACT UNIT FOR LUMINAIRES

& )
S
6A/400V
De 3 a5 poles
IP66

6A/400V - From 3 to 5 poles - IP66

BLOCS DE CONNEXION SMD

SMD TERMINAL BLOCKS 7~
De 320V a 600V

Dela 2 podles

Isolés et non isolés
From 320V to 600V - From 1to 2 poles - Isolated and not

CONNECTEURS AC164
AC164 CONNECTORS =

De2a5poles
Montage sur panneau et en ligne

From 2 to 5 poles - Panel mounting and In-line

TERMINAL LED

TERMINAL LED
‘ .-urr. . - 'wf: LN
6A/150V

3 pobles - Version série et en parallele
6A/150V - 3 poles - Series and parallel version

LED TRACK
LED TRACK

Systeme d'électrification des voies

16A/400V

De 3a 11 poles

Avec ou sans fil

Channel electrification system - 16A/400V - From 3 to 11 poles
Wired or unwired




EFEN@

CA: 28 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 5
NOMBRE DE SALARIES: 140
ANNEE DE CREATION: 1922

TURNOVER: 28 MILLION €
PLANTS: 5

EMPLOYEES: 140

YEAR OF FOUNDATION: 1922

DES SOLUTIONS INDUSTRIELLES AU PLUS HAUT NIVEAU TECHNIQUE.

Efen est une société allemande fondée en 1922 et spécialisée dans les systémes et produits pour la
protection des circuits. Une large gamme de sectionneurs avec des contacts universels et différents trous de
montage simples et flexibles pour chague application.

INDUSTRIAL SOLUTIONS ON THE HIGHEST TECHNICAL LEVEL.

Efen is a German company founded in 1922 and specialized in systems and products for circuit protection.
A wide range of disconnectors with universal contacts and different mounting holes simple and flexible for
each application.

SECTIONNEURS FUSIBLES NZ
Nz FUSE SWITCHES

SECTIONNEURS UNIPOLAIRES NZ POUR LES TELECOMS
NZ UNIPOLAR SWITCHES FOR BROADCASTING

690V De 60A a 1600A
Tailles: NHOO, NH1, NH2, NH3, NH4a 80Vdc
Unipolaires et Tripolaires Tailles: NHOO, NH2
Horizontaux et verticaux

690V - Size: NHOO, NH1, NH2, NH3, NH4a - Unipolars and From 60A to 1600A - 80Vdc
Tripolars - Horizontal and Vertical Size: NHOO, NH2
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ORISUN

NOMBRE DE SIEGE
SOCIAL:1

NOMBRE DE SALARIES: 23
ANNEE DE CREATION: 1999

PLANTS: 1
EMPLOYEES: 23
YEAR OF FOUNDATION: 1999

L'INNOVATION ET LE PROFESSIONNALISME APPLIQUES AU MONDE DES MICRO VENTILATEURS.
Risun Corp. est une société taiwanaise spécialisée dans le développement de technologies de
moteurs a courant continu sans balai et dans la production de micro ventilateurs, soufflantes et
vibrateurs a courant continu.

INNOVATION AND PROFESSIONALISM APPLIED TO THE WORLD OF MICROFANS.
Risun Corp. is a Taiwanese company specialized in the development of brushless DC motor
technologies and the production of DC micro-fans, blowers and vibrators.

MICRO VENTILATEURS AXIAUX DC
DC AXIAL MICROFANS

MICROBLOWER DC
DC MICROBLOWER

—

De 15x15mm a 30x30mm De 20x20x8mm a 30x30x4,5mm

3,3VDC/5VDC 3,3VDC/5VDC

IP55 IP55

From 15x15mm to 30x30mm - 3,3VDC/5VDC - IP55 From 20x20x8mm to 30x30x4,5mm - 3,3VDC/5VDC - IP55




PELKO Motors

CA:12 MILLIONS €
NOMBRE DE SIEGE
SOCIAL:1

NOMBRE DE SALARIES: 240
ANNEE DE CREATION: 1990

TURNOVER: 12 MILLION €
PLANTS: 1

EMPLOYEES: 240

YEAR OF FOUNDATION: 1990

UNE INGENIERIE INNOVANTE DE HAUTE QUALITE.

Pelko Motors créée en Amérique, implantée en Chine, dans la production de ventilateurs et de
soufflantes radiales. L'entreprise s'engage a satisfaire ses clients en utilisant des matieres premieres
de haute qualité combinées a une ingénierie innovante.

HIGH QUALITY INNOVATIVE ENGINEERING.

Pelko Motors born in America, plant in China, leader in the production of fans and radial blowers.
The company is committed to satisfying its customers by using high quality raw material combined
with innovative engineering.

BLOWER DC VENTILATEURS AXIAUX DC

DC BLOWER DC AXIAL FANS

53x31mm, 120x32mm, 193x73mm De 25x10mm a 172x150x51mm

Fonctions : FG, RD, PWM Fonctions: FG, RD, PWM

Jusqu'a IP67 Jusqu'a IP67

53x3Imm, 120x32mm, 193x73mm - Functions: FG, RD, PWM  From 25x10mm to 172x150x51mm - Functions: FG, RD,
Up to IP67 PWM - Up to IP67
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RoRV.

CA: 12 MILLIONS $
NOMBRE DE SITES: 2
NOMBRE DE SALARIES: 200
ANNEE DE CREATION: 2001

TURNOVER: 12 MILLION $
PLANTS: 2

EMPLOYEES: 200

YEAR OF FOUNDATION: 2001

LA VENTILATION SOUS TOUTES SES FORMES.

Kaku est une entreprise spécialisée dans la production et |a distribution de produits électriques
industriels tels que des ventilateurs axiaux, des ventilateurs centrifuges, des filtres et autres
produits connexes.

VENTILATION IN ALL ITS FORMS.
Kaku is an enterprise specialized in the production and distribution of industrial electrical
products such as axial fans, centrifugal fans, filters and other related products.

VENTILATEURS AXIAUX AC VENTILATEURS AXIAUX DC FILTRES AVEC VENTILATEURS

AC AXIAL FANS g O DC AXIAL FANS FILTERS WITH FANS

De 80x25mm a 254x89mm P55 De 172x38mm a 280x80mm P54 N

Température de fonctionnement: IP55 RAL 7035 - 6 tailles différentes avec
-40°C +85°C Fonctions : FG, RD, PWM housse de protection disponible
From 80x25mm to 254x89mm - IP55 From 172x38mm to 280x80mm - IP55  IP54 - RAL 7035 - 6 different sizes with
Working temperature: -40°C +85°C Functions: FG, RD, PWM protection cover available

VENTILATEURS CENTRIFUGES VENTILATEURS AXIAUX

EC CENTRIFUGAL FANS : EC AXIAL FANS

De #133mm a g225mm Fonctions : FG, RD, PWM De 60x25mm a 280x80mm

Tension globale - Faible consommation, haute efficacité Fonctions: FG, RD, PWM

From @133mm to @225mm - Functions: FG, RD, PWM Tension globale - Faible consommation, haute efficacité
Global voltage - Low consumption, high efficiency From 60x25mm to 280x80mm - Functions: FG, RD, PWM

Functions: FG, RD, PWM - Global voltage
Low consumption, high efficiency




& JOHNSON
& ELECTRIC saia burgess

JOHNSON LEDEX

CA:1,5 MILLIARD €
NOMBRE DE SITES: 20
NOMBRE DE SALARIES:
>35.000

ANNEE DE CREATION: 1959

TURNOVER: 1,5 BILLION $
PLANTS: 20

EMPLOYEES: >35.000

YEAR OF FOUNDATION: 1959

DES MICRORUPTEURS ET DES MOTEURS DE HAUTE QUALITE ADAPTES A VOS BESOINS.

Johnson Electric est un leader mondial dans le domaine des moteurs flexibles, des systéemes

de contrdle et des interconnexions. Leurs produits sont destinés a un large éventail de secteurs,
notamment l'automatisation, I'alimentation et les boissons, les équipements industriels et électriques
et les dispositifs médicaux. La différenciation des produits et une chaine d'approvisionnement
performante ainsi que le soutien aux clients sont les pierres angulaires du groupe.

HIGH QUALITY MICROSWITCHES AND CUSTOM MOTORS FOR EVERY NEED.

Johnson Electric is a world leader in motors, control systems and flexible interconnections. Their
products serve a broad range of industries including: automation, food and beverage, industrial and
electrical equipment and medical devices. Product differentiation, high performance supply chain
and customer support are the cornerstones of the group.

MICROCONTACTS ULTRAMINIATURES
ULTRAMINIATURA MICROSWITCHES

; & @
De 0,3A a 5A
250V
Egalement disponibles en version IP54/IP677
From 0,3A to 5A - 250V - IP54/IP67 available
MICROCONTACTS MINIATURES
MINIATURE MICROSWITCHES

___ﬂ'h-:j—.

De 5Aa12A
250V

Egalement disponibles en version IP67
From 5A to 12A - 250V - IP67 available
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MICROCONTACTS SUBMINIATURES
SUBMINIATURE MICROSWITCHES

‘ ‘
!

De5Aa12A

250V

Egalement disponibles en version IP40/IP67
From 5A to 12A - 250V - IP40/IP67 available

MICROCONTACTS STANDARDS

STANDARD MICROSWITCHES

De 10A a 25A

125V/250V

Egalement disponibles en version [P67
From 10A to 25A - 125V/250V - P67 available

MOTEURS SYNCHRONES AC ;
AC SYNCHRONOUS MOTORS ’A
v G
. =
De gl3mm a g64mm

Combinables avec des réducteurs
Disponibles également en version linéaire

From @13mm to @64mm - Combinable with gearboxes
Linear version available

REDUCTEURS
GEARBOXES

Chargement de 30cNm a 2500cNm
Différentes tailles disponibles

Load from 30cNm to 2500cNm - Different sizes available

MOTEURS UNIVERSELS AC
UNIVERSAL AC MOTORS 1

Noyau stratifié de g40mm a g100mm

Laminated core from @40mm to 2100mm

SOLENOIDES TUBULAIRES
TUBULAR SOLENOIDS

Versions a pousser et a tirer
De 13x44mm a 38x65mm
Push and pull versions - From 13x44mm to 38x65mm

MOTEURS PAS A PAS A COURANT ALTERNATIF
AC STEPPER MOTORS

De g13mm a g64mm
Combinables avec des réducteurs

Controle de la vitesse

Controle de I'angle de pas également en version linéaire
From @13mm to g64mm - Combinable with gearboxes
Speed control - Step angle control

Linear version available

MOTEURS A BALAIS DC
DC BRUSH MOTORS &\

) ”J N g

"{?; s e ,.‘
I
W -~
De g20mm a g60mm
Egalement disponibles sans balai
From 20mm to 60mm - Brushless available
Customizable

SOLENOIDES A CADRE OUVERT
OPEN FRAME SOLENOIDS

U 4

ol
De 10x8x1omm a 41x37x55mm

Force de 10N a 70N

From 10x8x16emm to 41x37x55mm - Force from 10N to 70N

SOLENOIDES ROTATIFS
ROTARY SOLENOIDS

¥

De g20mm a g90mm T

Types : trois balles, prol bas, changement doux

From @20mm to 290mm - Types: three-ball, low profile,
soft shift




w4 Littelfuse

Expertise Applied | Answers Delivered

CA:1,7 MILLIARD €
NOMBRE DE SITES: 40
NOMBRE DE SALARIES:
>12.000

ANNEE DE CREATION: 1927

TURNOVER: 1,7 BILLION $
PLANTS: 40

EMPLOYEES: > 12.000

YEAR OF FOUNDATION: 1927

UNE GAMME DE PRODUITS EXCEPTIONNELS QUI FAIT LA DIFFERENCE.

Littelfuse est une référence mondiale dans le domaine de la protection des circuits électriques et a
développé le premier fusible a lame pour l'industrie automobile, qui est ensuite devenu un standard
industriel. Basée a Chicago, elle emploie plus de 12 000 personnes et dispose de ses propres installations
d'ingénierie, de fabrication et de vente en Amérigque, en Europe et en Asie.

AN EXCEPTIONAL PORTFOLIO THAT MAKES THE DIFFERENCE.

Littelfuse is a global reference in the field of electrical circuit protection and developed the first
blade-type fuse for the automotive industry, which later became an industry standard. Based in
Chicago, it employs over 12,000 people and has its own engineering, manufacturing and sales

facilities in the Americas, Europe and Asia.

FUSIBLES A LAMES
BLADE FUSES

- %ﬁ 0.
e T 9 T @
Tailles: MINI, MAXI, ATOF
De 1A a 80A
32VDCC
Sizes: MINI, MAXI, ATOF - From 1A to 80A - 32VDC

FUSIBLES ZCASE

ZCASE FUSES : 1

g,

D o=y,

w (I

ea
Q@
De 50A a 600A

32vDC/58vVDC
Pouvoir de coupure : 2000A/32VDC

From 50A to 600A - 32VDC/58VDC - Interrupting power:

2000A/32VDC
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FUSIBLES JCASE
JCASE FUSES

De 20A 3 60A
32vDC/58VDC

From 20A to 60A - 32VDC/58VDC

FUSIBLES POUR BATTERIE
FUSES FOR BATTERY

& v
De 25A a 500A
32VDC/80VDC
Pas 30mm et 50,8mm

From 25A to 500A - 32VDC/80VDC - Pitch 30mm
and 508mm

MODULE DE DISTRIBUTIONS
DISTRIBUTION MODULES

e

Boites a fusibles en plusieurs configurations

Tailles des fusibles: MINI, ATO, JCASE, MIDI, MAXI
IP67/IP59K

Fuse boxes in several configurations - Fuse sizes: MINI,
ATO, JCASE, MIDI, MAXI - IP67/IP59K

RELAIS BISTABLES ET INTERRUPTEURS ELECTRIQUES

DE BATTERIE
ELECTRICAL BATTERY SWITCHES

e 8

Différents modeles : avec télécommande, allumage ou
interrupteur dans la cabine

Different models: with remote control, ignition or
switch in the cabin

INTERRUPTEURS MANUELS DE BATTERIE
MANUAL BATTERY SWITCHES

a4

Unipolaire, bipolaire, montage sur panneau, interrupteur a clé
De 100A a 500A

Unipolar, bipolar, panel mounting, key switch

From 100A to 500A
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an IDEC company

CA:120 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 20
NOMBRE DE SALARIES:
>1.400

ANNEE DE CREATION: 1952

TURNOVER: 120 MILLION €
PLANTS: >20

EMPLOYEES: >1400

YEAR OF FOUNDATION: 1952

LEADER PRODUCTEUR DE PRODUITS D'INTERFACE HOMME-MACHINE.

Apem, qui a rejoint le groupe IDEC Corporation en 2017, développe, fabrique et vend une large gamme
de composants pour différents marchés : agriculture, manutention de charges, défense, automatisation
industrielle et sécurité. Ses usines de production sont réparties entre I'Europe et I'Afrique, avec des
bureaux d'organisation aux Etats-Unis, en Chine et au Japon.

LEADER PRODUCER OF HUMAN MACHINE INTERFACE PRODUCTS.

Apem, which joined the IDEC Corporation group in 2017, develops, manufactures and sells a
wide range of components for different markets: agriculture, load handling, defence, industrial
automation and security. Its production plants are distributed between Europe and Africa with
organizational offices in the United States, China and Japan.

INTERRUPTEURS A BASCULE INDUSTRIELS
INDUSTRIAL TOGGLE SWITCHES

)
De 2A 2 15A o~
De 28V a 250V
Dela 4 poles

Egalement de grade IP

From 2A to 15A - From 28V to 250V - From 1to 4 poles

Also IP grade
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BOUTONS POUSSOIRS INDUSTRIELS

INDUSTRIAL PUSH BUTTONS
taj )
JR2,
Vg
De 2A 3 4A ]
125V

Unipolaires et bipolaires

From 2A to 4A - 125V - Unipolar and bipolar

INTERRUPTEURS A BASCULES MINIATURES
TOGGLE MINIATURE SWITCHES ¥ @&

De 50mA a 6A

De 20V a 250V

Différents diamétres

Grade IP sur demande

From 50mA to 6A - From 20V to 250V - Different diameters
IP grade on request

INTERRUPTEURS A LEVIER ET BOUTONS POUSSOIRS
SERIE MILITAIRE
LEVER SWITCHES AND PUSH BUTTONS MILITARY SERIES

De 4A 3 15A ‘

28V
IP65/IP67
From 4A a 15A - 28V - IP65/IP67

BOUTONS POUSSOIRS ETANCHES @12mm
WATERPROOF PUSH BUTTONS @12mm
IP&7

Egalement brillants

From 100mA to 15A - From 24V to 250V - IP67 - Also bright

De 100mA a 15A
De 24V a 250V

BOUTONS POUSSOIRS @24,826,830MM
PUSH BUTTONS @24,026,030mm

viv

IP54/IP67/IP69K

De 200mA a 4A

12V

IP54/IP67/IP69K

From 200mA to 4A - 12V -

BOUTONS POUSSOIRS MINIATURES
MINIATURE PUSH BUTTONS ‘lz

& &

b ™
g

De 100mA a 4A

30V

Différents diamétres

Grade IP sur demande

From 100mA to 4A - 30V - Different diameters
IP grade on request

ACCESSOIRES
ACCESSOR ES

Qo,

'\._

& C

Protections en plastique et en métal

Ecrous circulaires

Capuchons d'étanchéité

Plastic and metallic guards - Ring nuts - Sealing hoods

BOUTONS POUSSOIRS ETANCHES @16mm
WATERPROOF PUSH BUTTONS @16mm
IPS4/IP67

Egalement brillants

From 100mA to 5A - 12V/24V/28V/48V - IP54/IP67
Also bright

N

v

De 100mA a 5A
12V/24V/[28V/48V

BOUTONS POUSSOIRS ANTIGEL
NO FROST PUSH BUTTONS

®

De 100mA a 2A 2
4V[3V/48V

IPS4/IP65/IP67

From 100mA to 2A - 24V/32V/48V - IP54/IP65/IP67
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APEM

an IDEC company

INTERRUPTEURS A EFFET HALL
HALL EFFECT SWITCHES

De 35V a 24V

IP67/IP68

Egalement en version rotative ou proportionnelle

From 3,5V to 24V - IP67/IP68 - Also rotary or proportional
version

BOUTONS PIEZO
PIEZO PUSHBUTTONS

De glomm a g30mm

De 200mA a 1A 24VDC

IP68/IP6IK

From glémm to 830mm - From 200mA to 1A - 24VDC
IP68/IP69K

INTERRUPTEURS A BASCULE ETANCHES
WATERPROOF ROCKER SWITCHES

De 5A 3 15A
12V/24V
IP65/IP68/IP69K
From 5A to 15A - 12V/24V - IP65/IP68/IP69IK

JOYSTICKS

JOYSTICKS I i i

Modeles : microcontact, effet Hall, doigté,

poignée fixe, bille de commande

Personnalisables

Models: microswitch, Hall effect, fingere, fixed grip,
trackball - Customizable

<2 OMEeGA

POUSSOIRS ANTIVANDALES
VANDAL-PROOF PUSH BUTTONS

S O S

De glemm a g30mm

De 50mA a 5A 24V/48V/30V/250V

Grade IP sur demande

From glémm to 30mm - From 50mA to 5A
24V/48V/30V/250V - IP grade on request

ARRETS D'URGENCE

EMERGENCY STOP . F

e’ .

i - e
@16mm et 22mm

Différents modeles d'actionneurs
Egalement en version PCB
@1emm and 22mm - Different actuators models

Also PCB version

Boutons poussoirs et interrupteurs a bascule
IP67/IP68/IPEIK

Disponibles avec différentes fonctions

Push buttons and rocker switches - IP67/IP68/IP69K
Available with different functions

PRODUITS SPECIAUX
SPECIAL PRODUCTS

CLAVIERS
KEYBOARDS

Modeles : CanBUS, métal Iéger, membrane, capacitif,
piézoélectrique

Personnalisables

Models: CanBUS, metal luminous, membrane,
capacitive, piezoelectric - Customizable

YIDEC

CA:120 MILLIONS €
NOMBRE SITES: >20
NOMBRE DE SALARIES:
>1.400

ANNEE DE CREATION: 1952

L

TURNOVER: 120 MILLION € " ] -
PLANTS: >20

EMPLOYEES: >1400
YEAR OF FOUNDATION: 1952

UN MONDE POUR L'AUTOMATISATION.

IDEC Corporation est un fabricant de premier plan de composants d'automatisation et de dispositifs de
contréle. Fondée en 1945 au Japon, elle a plus de 70 ans d'expérience dans le domaine et est reconnue
comme une entreprise axée sur l'innovation, en quéte constante de solutions de haute qualité.

A WORLD FOR AUTOMATION.

IDEC Corporation is a leading manufacturer of automation components and control devices.
Founded in 1945 in Japan, IDEC Corporation has over 70 years of experience in the field and is
recognized as an innovation-oriented company constantly seeking high quality solutions.

ARRET D'URGENCE @16mm
@16mm EMERGENCY STOP

Jusqu'a 2 ou 4 contacts
Différentes tailles d'opérateurs
Technologie "Safe Break"

Up to 2 or 4 contacts - Different operator sizes
Safe Break technology

ARRET D'URGENCE @30mm

@30mm EMERGENCY STOP !

Actionneurs de 40/44/60mm

Jusqu'a 3 ou 4 contacts

Avec ou sans technologie "Safe block"

Operator from 40/44/60mm - Up to 3 or 4 contacts
With or without "Safe Block" technology

POUSSOIRS D'ARRET D'URGENCE @22mm
@22mm EMERGENCY STOP

(@

Jusqu'a 4 contacts

Opérateur de différantes taille

Avec ou sans technologie "Safe block"
Egalement brillants

Up 4 contacts - Different operator sizes - With or without
"Safe Block" technology - Also bright




NIDEC

ACTIONNEURS @8/@10/@12mm
@8/B10/012MM ACTUATORS

- eV

Modeles : boutons poussoirs

Indicateurs unipolaires

Lumineux - Agréés

Types: pushbuttons, indicators - Unipolar and bipolar

Bright - Approved
3 Ko

Modeéles : boutons poussoirs, indicateurs, sélecteurs, leviers
Jusqu'a 2,3, 4 ou 6 pdles

Egalement lumineux - Agréés

Types: pushbuttons, indicators, selctors, lever

Upto 2 3, 4,and 6 poles - Also bright - Approved

ACTIONNEURS @22mm
@22MM ACTUATORS

ACTIONNEURS A PROFIL BAS
LOW PROFILE ACTUATORS

218, 22 et g25mm
Jusqu'a 3 ou 6 poles
Egalement lumineux — Agréés

218, 822 and @25mm - Up to 3 or 6 poles - Also bright
Approved

LASER SCANNER DE SECURITE
LASER SCANNER

b4

Petite taille (85x85x95mm)

Angle de couverture de 270° jusqu'a 5mt

Connectivité maitre/esclave (jusqu'a 4 appareils)
Small size (85x85x95mm) - Sensign angle 270° up to 5mt
Master & Slave connectivity (up to 4 devices)
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ACTIONNEURS @lemm
J16MM ACTUATORS

Te S

Modeles : boutons poussoirs, indicateurs, sélecteurs
Jusqu'a 2 ou 3 pdles

Egalement lumineux - Agréés

Types: pushbuttons, indicators, selectors

Up to 2 or 3 poles - Also bright - Approved

O

ACTIONNEURS @30mm
@30MM ACTUATORS

INTERRUPTEURS COMMUTATEURS
ENABLING SWITCHES

Modeles : boutons poussoirs, indicateurs, sélecteurs
3 positions (OFF-ON-OFF)
Egalement avec bouton

Jusqu'a 4 pdles Lumineux — Agréés
Types: pushbuttons, indicators, selectors
Up to 4 poles - Bright - Approved

Couleurs: jaune, gris, noir

Three positions (OFF-ON-OFF) - Also with palm/thumb grip
Colors: yellow, grey, black

INTERRUPTEURS INTERBLOCS

INTERBLOCK SWITCHES =7 r a
WL

Modeles: mécanique avec solénoide, RFID, magnétique
IP67/IP65

Différentes tailles disponibles, également compactes
Types: mechanicals, with solenoid, RFID, magnetics
IP67 - Different sizes available, even compact

ECLAIRAGE DE SECURITE
LIGHT CURTAINS

Type 4, catégorie 4 PLe SIL3
P67

Structure sans espace mort
Type 4, category4 PLe SIL3

IP67 - Zero dead space structure

TOURS D' ECLAIRAGE DE SECURITE
SIGNAL TOWER LIGHTS

._‘y.:["f'ji

Forme ovale - IP65/IP54
Montage : direct, sur poteau avec base, sur mur, sur cadre
Méme avec alarme sonore

Oval shape - IP65/IP54 - Mounting: direct, pole with base,
wall, frame - Also with alarm sound

ECLAIRAGES LED
LED LIGHTING

Types : mince, compact, robuste

Différentes tailles disponibles

Méme a haute luminosité

Types. slim, compact, rugged - Different sizes available

Also high brightness

PLC
pPLC

/0 embarquées, taille compacte, IP20
Modeles : Tactile, Pro et Lite
Traitement haute performance et haute vitesse
Embedded /O, Compact Size, IP20

Models: Touch, Pro and Lite

High performance and high speed processing

CAPTEURS, CELLULES PHOTOELECTRIQUES ET SCANNERS
SENSORS, PHOTOCELLS AND SCANNERS

4 L L

Modeles : photoélectrique, laser
Distances: de 2mt a 20mt
Models: photoelectric, laser - Distances: from 2mt to 20mt

COMPOSANTS ANTIDEFLAGRANTS
EXPLOSION-PROOF COMPONENTS

a

Boites de controle, indicateurs

boutons poussoirs, sélecteurs, boutons d'urgence
et lampes a led industrielles

Control boxes, pilot lights, pushbuttons, selectors,
e-stops and industrial led lights

BUZZER ET INDICATEURS LUMINEUX
BUZZERS AND LIGHT INDICATORS

_l'.

Lampes buzzer étanches (EN81-20/50)
Témoins lumineux en forme de déme

Waterproof buzzers with light (EN81-20/50)

Bright led dome

RELAIS
RELAYS

Différentes configurations, de 1a 6 pbles
Rail DIN, panneau ou PCB

Contacts: a vis, che pcb, lameftab
Different configurations, from 1to 6 poles
DIN rail, panel or PCB mounting
Contacts: screw, plug-in, pcb, blade/tab

HMI
HMI

LCD haute performance
Formats: 4.3"/5.7"/8.4'/10.4"/12.1"
IP66/IP67f

TFT couleur ou monochrome
High performance LCD - Sizes: 4.3'/5.7'/8.4'/10.4"/12.1"
IP66/IP67f - TET or monochrome color




CA: 124 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 14
NOMBRE DE SALARIES:
2000

ANNEE DE CREATION: 1950

TURNOVER: 124 MILLION €
PLANTS: 14

EMPLOYEES: 2000

YEAR OF FOUNDATION: 1950

FOURNISSEURS DE SECURITE POUR LA PROTECTION DE L'ALIMENTATION.

ETI Elektroelement compte parmi les cing plus grands fabricants de fusibles au monde et I'un des
principaux fabricants d'interrupteurs et de sectionneurs. Le groupe ETI est composé de 15 filiales
dans divers pays européens et coopeére étroitement avec des partenaires sélectionnés dans le
monde entier. lls sont pionniers dans le domaine de la protection des batteries et des systemes
photovoltaiques et co-créateurs de normes internationales dans le domaine des fusibles et des
disjoncteurs.

PROVIDING SAFETY FOR POWER POTECTION.

ETI Elektroelement is among five largest producers of fuses in the world and one of the leading
producers of switches and circuit breakers. ETI group consists of 15 subsidiaries in various
European countries and they closely cooperate with selected partners all over the world. They are
pioneers in the field of protection of battery storage and photovoltaic systems and co-creators of
international standards in the field of fuses and switchgear.

SERIE CH ) SERIE NH -
CH SERIES “ e LEL R NH SERIES &l' «
e - B E &0 ) (e
"?33’ R VR = UL J@, v
C MORRR L e i = "
L ! . f ly
De 20A a3 100A De 2A a 1600A 500V, 690V, 1000V
De 400V a 690V Tailles: NHOO, NHO, NH1, NH2, NH3, NH4a, NH4
Tailles: 8x31,5 - 10x38 - 14x51 - 22x58 Rapides et temporisés
Porte-fusibles avec tiroir déconnectable et extractible Socles et accessoires
From 400V to 690V, from 20A to 100A Fusibles a double indicateur Kombi
Size: 8x315 - 10x38 - 14x51 - 22x58 From 2A to 1600A - 500V, 690V, 1000V - Size: NHOO, NHO,

Fuse disconnectors and fuseblocks with removable drawer =~ NHI, NH2, NH3, NH4a, NH4 - Fast and Time delay
Bases and accessories - Kombi fuses with double indicator
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SERIE DO/ FUSIBLES NEOZED
DO SERIES/ NEOZED FUSES /

De 2A 2 100A

400V

Tailles: DO1, D02, D03
Porte-fusibles et accessoires

400V, from 2A to 100A - Size: D01, D02, DO3
Fuseholders and accesories

FUSIBLES SPECIAUX/FUSIBLES SOLAIRES GPV
SPECIAL FUSES/GPV SOLAR FUSES

De 1A 3 400A

1000Vdc, 1100Vdc, 1500Vdc

Tailles: 10x85, 14x51 - NHO, NH1, NH2, NH3, NH1XL, NH2XL
NH3L

Porte-fusibles et accessoires

From 1A to 400A - 1000Vdc, 1100Vdc, 1500Vdc

Size: 10x85, 14x51 - NHO, NH1, NH2, NH3, NHIXL, NH2XL, NH3L

FUSIBLES EXTRA RAPIDES A
EXTRARAPID FUSES [ »
9 P / ) 4
& /r/ \
@ | '“1':..__
De 2A a 630A - 400V, 500V, 690V b

Tailles: DI, DI, DIII, DIV, DV, D01, D02, NHOO, NHO, NH
NH2, NH3

Couteau ou boulon

From 2A to 630A - 400V, 500V, 690V - Size: DI, DII, DIll,
DIV, DV, D01, D02, NHOO, NHO, NHI, NH2, NH3 - Blade or
bolt type

SERIE NDZ/FUSIBLES DIAZED

NDZ SERIES/DIAZED FUSES '\
’, " s .
g":‘:" ¢ :&n“
P
De 2A a 200A
500V

Tailles: DI, DII, DlII, DIV, DV

Rapides et temporisés

Porte-fusibles et accessoires

From 2A to 200A - 500V - Size: DI, DIl, DIll, DIV, DV
Fast and Time delay - Fuseholders and acceories

FUSIBLES POUR BATTERIE
BATTERY FUSES

De 2A a3 630A
80Vdc, 440vdc, 550vdc, 700Vdc, 800Vdc
Tailles: 10x38, 14x51 - NHOO, NH1, NH2, NH3

From 2A to 630A - 80Vdc, 440Vdc, 550Vdc, 700Vd,
800Vdc - Size: 10x38, 14x51 - NHOO, NHI, NH2, NH3

FUSIBLES MOYENNE TENSION
MEDIUM VOLTAGE FUSES

De 2A a 200A

7,2kV, 12kV, 17,5kV, 24kV, 36kv

Percuteur: 50N

Supports de porte-fusibles pour intérieur et extérieur

From 2A to 200A - 7.2kV, 12kV. 175KV, 24kV. 36kv
Striker: 50N - Fuse bases for indoor and outdoor use
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Bussmann

CA:17,5 MILLIARDS €
NOMBRE DE SITES: 5
NOMBRE DE SALARIES:
2540

ANNEE DE CREATION: 1911

TURNOVER: 17,9 BILLION $
PLANTS: 5

EMPLOYEES: 2540

YEAR OF FOUNDATION: 1911

PRODUITS ET TECHNOLOGIES POUR LA GESTION DE L'ENERGIE.

Eaton, fondée en 1911, est une entreprise mondiale dont le portefeuille de produits comprend une
large gamme de composants et de systemes de gestion de I'énergie. Grace a sa longue expérience et
a son excellente organisation interne, elle est devenue une référence pour les systémes de protection
électrique, de charge et de stockage du courant.

PRODUCTS AND TECHNOLOGIES FOR ENERGY MANAGEMENT.

Eaton, founded in 1971, is a global corporation that has a wide range of energy management
components and systems in its product portfolio. Thanks to its long experience and excellent
internal organization, it has become a reference point for electrical protection, charge and current
storage systems.

FUSIBLES NORD AMERICAIN SERIE BS88
NORD AMERICA FUSES ) BS88 SERIES .
& S8
» & S )
N N8 I
&\ Q B -
De 1/2A 3 2000A ' De 6A 3 900A
500V, 600V, 700V, 1000V 240V - 690V

Fusibles Classe CC - J - T - Rapides, temporisés, extra rapides  LCT, LET, LMT, LMMT, CT, ET, EET, MT, FE, FM, FEE, FMM, MMT
Porte-fusibles et accessoires Extra rapides

Porte-fusibles et accessoires

From 6A to 900A - 240V - 690V - Fuses LCT, LET,LM ,CT, ET,
EET, MT, FE, FM, FEE, FMM, MMT - extrarapid fuses
Fuseholders and accessories

From 1/2A to 20004 - 500V - 600V- 700V - 1000V
Class CC-J-T- Fast - Time delay - Extra Fast fuses
Fuseholders and accessories

<2 OMEeGA

MOYENNE TENSION X
MEDIUM VOLTAGE S

De 2A310A

36KV - 72KV - 12kV - 175KV - 24kV - 36KV

Fusibles moyenne tension selon la norme anglaise BS
From 2A to 10A - 3,6kV - 72kV - 12KV - 175KV - 24kV - 36kV
Medium Voltage fuses according to English BS standard

MODULES SUPERCAPA 16V ET 18V
16V AND 18V SUPERCAPACITORS MODULES

-

o
ol

61,7F et 65F
Homologué UR
Résistant aux vibrations
61,7F and 65F - UR approved - Vibration resistant

MODULES SUPERCAPA 62V E 69V

62V AND 69V SUPERCAPACITORS I\/IODUL

188F
-40°C +65°C

188F - -40°C +65°C

MODULES SUPERCAPA 16,2V
16,2V SUPERCAPACITORS MODULES

s

500F
Haute efficacité, plus de 98%
500F - High efficinecy, more than 98%

FUSIBLES SPECIAUX
SPECIAL FUSES /0
#
@
De1A320A
1000Vdc

Fusibles solaires GPV 10x38
From 1A to 20A - 1000Vdc - GPV 10x38 solar fuses

MODULES SUPERCAPA 2592V
259,2V SUPERCAPACITORS MODULESM
g PSR

ekl
[

P

417F et 6,25F
Cellules montées sur un circuit imprimé
4.17F and 6,25F - Cells mounted on PCB

MODULES SUPERCAPA 48V E 51V
48V AND 51V SUPERCAPACITORS MODULES

166F

Homologués UR (51V uniquement)
IP65

166F - UR approved (only 51V) - IP65

SUPERCAPA 2,7V E 3V
2,7 AND 3V SUPERCAPACITORS

De 3000F a 3400F - Cellule unigue
Montaggio snap-in 0 a vite
From 3000F to 3400F - Single cell / Snap-in or screw type




TH387 (@ 23 MM) TH624
@ t eC h no TH387 (@ 23 MM) ’ ’ TH624

De 235 poles 1P66/IP6S 4et5poles IP68
Section de cable de 0.5a 4 mm? 1entrée /3 sorties
Tension max 500 V AC Tension max 450V AC
Courant 175A AC Courant 175A AC
TS Erobrln 2to5 poles_ IP66/1P68 , 4‘and 5 poles 1P68
NOMBRE DE SIEGE able cross-section from 0.5 to 4 mm Tinput /3 outputs
SOCIAL: 1 Max Voltage 500 VAC - Current 175A AC Max Voltage 450V AC- Current 175A AC

NOMBRE D'EMPLOYES: 45

ANNEE DE CREATION :1986
RACCORDS ET BOITES DE JONCTION ETANCHES CABLES OU VIDES
TURNOVER: 11 MILLION € FITTINGS AND WATERTIGHT JUNCTION BOXES, WIRED OR EMPTY

PLANTS: 1

EMPLOYEES: 45 TH391 (@ 23 MM) TH392

YEAR OF FOUNDATION: 1986 TH391 (@ 23 MM) TH392
FABRICANT SPECIALISTE DE BLOCS DE JONCTIONS ETANCHES. De2as5poles P68 4 pdles1entrée /3 sorties 1P68

. . I . . . Section de cable de 0.5 a 4 mm? Section de cable de 0.5 a 4 mm?

Fondée en 1986, Techno est une entreprise familiale spécialisée dans la conception et la production de Tension 450V AC Tension max 60 V DC /500 V AC
solutions thermoplastiques et caoutchouc de haute technologie. Elle propose un catalogue de plus de Courant 32 AC 4 poles 1input /3 outputs P68
4000 articles produits en ltalie, dans le domaine des connexions électriques innovantes avec un degré From 2 to 5 poles 1P68 Cable cross-section from 0.5 to 4 mm?
élevé de protection contre I'eau et la poussiere (IP68) pour les secteurs de |'éclairage, de l'industrie et Cable cross-section from 0.5 to 4 mm? Max Voltage 60V CC/500V AC
de l'automatisation. Max Voltage 450V AC - Current 32 AC
SPECIALIST MANUFACTURER OF WATERPROOF TERMINAL BLOCKS
Founded in 1986, Techno is a family business company specialised in the design and production of TH200 / TH209 / TH2T1 TH400 / TH402 / TH399
high-tech thermoplastic and rubber solutions. It offers a catalogue of more than 4000 items produced TH200/TH209 /TH211 TH400/ TH402/ TH399 e *

in Italy, in the field of innovative electrical connections with a high degree of protection against water
and dust (IP68) for the lighting, industrial and automation sectors.

CONNECTEURS, REPARTITEURS ET CONNECTEURS PANNEAU ggfi-elf\%e ou avec bornier prgge-rlSi%geKou avec bornier
CONNECTORS, DISTRIBUTORS AND PANEL CONNECTORS 1P65-1P67 1P68 - IP69K
THIET (014 MM ) Empty box or with terminal block Empty box or with terminal block

RACCORDS ET CONNECTEURS ANTI-CONDENSATION XDRY
FITTINGS AND CONNECTORS ANTICONDENSATION XDRY

TH625
TH381 (@ 14 MM ) ’ ﬂ TH625

t"

De 2 a3 pdles IP68/IPGIK 2 et 3 pdles IP68 Xdry TH391/TH392 XDRY _ TH387 XDRY

Section de cable de 0.25a1mm? Tentrée /3 sorties TH391 XDRY TH387 XDRY

Tension max 60V DC / 500V AC Tension max 60V DC / 500V AC

Courant 10A AC/DC Courant 10A AC/DC

From 2to 3 poles 1P68/IP69K From 2 to 3 poles P68 Xdry

Cable cross-section from 0.25 to Tmm?2 Tinput /3 outputs 4 pbles 4 pbles male

Max Voltage 60V CC/500V AC - Current 10A AC/CC Max Voltage 60V VC /500V AC - Current T0A CC/AC Section de cable de 0.5a 4 mm? Section de cable de 0.53 4 mm?
Tension max 500V AC Tension max 500V AC
Courant 175A AC Courant175A AC
4 poles - Cable cross-section from 0.5 to 4 mm? 4 poles male - Cable cross-section from 0.5 ato mm?
Max Voltage 500 V AC - Current 17,5A AC Max Voltage 500 VAC - Current 17.5A AC
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@ euroclamp

CA: 7,5 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 3
NOMBRE D'EMPLOYES: 75
ANNEE DE CREATION: 1975

TURNOVER: 7,5 MILLION €
PLANTS: 3

EMPLOYEES: 75

YEAR OF FOUNDATION: 1975

FABRICANT ITALIEN DE CONNECTEURS POUR C.I.

EUROCLAMP a débuté en 1975 comme fabricant de prises relais. En 1991, la société a élargi ses
activités avec le lancement de la production de connecteurs et de boitiers de grande qualité. Cette
entreprise italienne familiale s'illustre aujourd'hui comme un partenaire dynamique et fiable, avec une
grande réactivé. Euroclamp produit une large gamme de borniers simples, de connecteurs enfichables,
de connexions sans vis et de bornes pour traversée de panneaux. lIs peuvent fournir des connecteurs
avec une conception personnalisée, trés avantageuse a partir de petites et moyennes séries.

ITALIAN MANUFACTURER OF PCB CONNECTORS

EUROCLAMP started in 1975 as a manufacturer of relay sockets. In 1991 the company expanded its
activities with the start of production of high quality connectors and housings. Today, this Italian
family-owned company is a dynamic and reliable partner with a great reactivation. Euroclamp
produces a wide range of simple terminal blocks, plug-in connectors, screwless connections and panel
feed-through terminals. They can supply connectors with a customised design, very advantageous
from small and medium series.

CONNECTEURS PLUG-IN - PLUG-IN CONNECTOR

SH Y
SH pv

Pas 3,81 mm a 10,16 mm Pas35mma 10,16 mm

2224 poles 2a 24 poles
16A 16A
160V a 500V 160V a 500V

Pitch 3,81 mm to 10,16 mm - 2 to 24 poles
16A - 160V to 500V

Pitch 35 mm to 10,16 mm- 2 to 24 poles
16A - 160V to 500V
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SV
%
anhts
Pas35mma 10,6 mm
2 a 24 pdles
16A
160V a 500V
Pitch 35 mm to 10,16 mm - 2 to 24 poles - 16A
160V to 500V

TERMINAL BLOCK - TERMINAL BLOCK

MV MVP

mMv mvp
Pas35mma 10 mm Pas15mm
1212 poles 1 podle
135A 3 175A 125A

130V a 750V 1000V

Pitch 35 mmto 10 mm - 1to 12 poles
135A to 17.5A - 130V to 750V

CONNECTEURS PLUG-IN ET TERMINAL BLOCK SANS VIS
PLUG-IN CONNECTOR AND SCREWLESS TERMINAL BLOCK

SHM R MG
SHM : - e

Pas35mma 1524 mm Pasde5mma 7,62 mm

2222 pbles 1 pdle
8A a16A 24A
160V 21000 V 250V a 450V

Pitch 35 mm to 1524 mm - 2 to 22 poles
8A to 16A - 160V to 1000 V

Pitch 5 mm to 762 mm - 1 pole
24A - 250V to 450V

BOITIER VIDE POUR ELECTRONIQUE - EMPTY BOX FOR ELECTRONIC

CEM17 CEM22
CEMI7 w4 CEMZ22

o --K'\f

CEM35
CEM35

12 poles encliquetables
12 poles snap-on

16 pdles encliquetables
16 poles snap-on

Pitch 15mm -1 pole - 125A - 1000V

24 poles encliquetables
24 poles snap-on

=




PIC

SWITCHING THE SMART WAY

CA: 20 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 5
NOMBRE D'EMPLOYES : 300
ANNEE DE CREATION: 1976

TURNOVER: 20 MILLION €
PLANTS: 5

EMPLOYEES: 300

YEAR OF FOUNDATION: 1976

WLt rra,
B e
SiEtas,

FABRICANT SPECIALISTE DE CAPTEURS ET INTERRUPTEURS ELECTROMAGNETIQUES A

TECHNOLOGIE REED

PIC, fondé en 1976, est un des principaux producteurs de solutions reed : des composants
électromécaniques hermétiques qui ouvrent ou ferment un circuit, sans action mécanique, par

l'actionnement d'un élément magnétique.

SPECIALIST MANUFACTURER OF ELECTROMAGNETIC SENSORS AND SWITCHES WITH REED
TECHNOLOGY. PIC, founded in 1976, is a leading producer of Reed-based solutions: hermetically
sealed electromechanical components that open or close a circuit, without mechanical action,

through the actuation of a magnetic element.

INTERRUPTEURS REED
REED SWITCHES

- =

De 0,25W a 250W

Tension de commutation jusqu'a 15 000 VDC

Versions micro, standard, power et spéciale

Micro, Standard, Power and Special versions

From 0.25w to 250W - Switching voltage up to 15,000 VDC

CAPTEURS MAGNETIQUES
REED SENSORS

Capteurs Reed avec boitier et cable
Reed Switches with housing and cable
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INTERRUPTEURS REED SMD
SMD REED SWITCHES

Une solution rentable pour l'assemblage
automatisé des PCB
Cost-effective solution for automated PCB assembly

CAPTEURS HALL
HALL SENSORS

4 <= B

Fréquences de commutation plus élevées et durée de vie
plus longue que le capteur Reed normal

Higher switching frequencies and longer lifetime than
normal reed sensor

CAPTEURS DE NIVEAU
LEVEL SENSORS

dij o~

Acier inoxydable, PA, PP
Stainless steel, PA, PP.

ACCESSOIRES
ACCESSORIES

= <= |

Aimants et Flotteurs

Variété de matériaux et de finitions
Magnets and floats

Variety of materials and finishing

CHAINES INTERRUPTEURS REED

REED CHAINS
*vmm%,

Mesure continue simple et efficace des niveaux de liquide
Longueurs jusqu'a 500 mm

05al1A

Simple and effective continuous measuring of liquid levels
Lengths up to 500mm

PRODUITS PERSONNALISES

CUSTOMIZED PRODUCTS
R —
- LT g

Modifications spécifiques de produits

Cablage, boitier, montage, matériaux spéciaux...
Customer-specific modifications products
Wiring, housing, mounting, special materials...




M O RS ETTITAWLI A

CA: 5 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 2
NOMBRE D'EMPLOYES : 50
ANNEE DE CREATION: 1972

TURNOVER: 5 MILLION €
PLANTS: 2

EMPLOYEES: 50

YEAR OF FOUNDATION: 1972

FABRICANT SPECIALISTE DE BORNIERS RAIL DIN.

Fondée en 1972, Morsettitalia a progressivement développé une gamme compléte de blocs de
jonction sur rail DIN a la fois en version traditionnelle a vis et en version sans vis. La société a produit
un systéeme complet de marquage pour plagues de repérage adaptable, d'une famille de relais et de

convertisseurs de signaux.

SPECIALIST MANUFACTURER OF DIN RAIL TERMINAL BLOCKS.

Founded in 1972, Morsettitalia has gradually developed a complete range of DIN rail-mounted
terminal blocks in both traditional screw and screwless versions. Morsettialia has produced a complete
marking system for adaptable marker plates, a family of relays and signal converters.Encoders, as well

as Permanent Magnet Alternators.

EURO Q - EURO Q

BLOC DE JONCTION SANS VIS
SCREWLESS TERMINAL BLOCK

Section de cablage 2,15 mm?2 a 10 mm?

Cable rigide et souple

32A a 45A

360V a 630V

Wiring section from 2,15 mm?a 10 mm?

Rigid and flexible cable - 32A to 45A - 360V to 630V
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EURO X - EURO X

BLOC DE JONCTION POUR CONDUCTEUR DEBROCHABLE
PLUG-IN CONDUCTOR TERMINAL BLOCK

Section de cablage 2,5 mm?
Cable rigide et souple

24

400V

Wiring section 25 mm? - Rigid and flexible cable
24A - 400V

EURO FULL - EURO FULL

BLOC DE JONCTION UNIVERSEL
UNIVERSAL TERMINAL BLOCK

Section de cablage 2,5 mm? a 6 mm?

Cable rigide et souple

24A 3 32A

300V a1000v

Wiring section from 25 mm?a 6 mm?

Rigid and flexible cable - 24A to 32A - 300V to 1000V

EURO PRO - EURO PRO
BLOC DE PUISSANCE POUR FORT COURANT

POWER BLOCK FOR HIGH CURRENT =
- -

;.
= M Ty

Section de cablage 35 mm? a 240 mm?
Cable rigide et souple

120A a 425A

1000V

Wiring section from 35 mm? to 240 mm?
Rigid and flexible cable - 120A a 425A - 1000V

SYSTEMES DE MARQUAGE POUR :
REPERES BLOCS DE JONCTION I

MARKING SYSTEMS FOR

TERMINAL BLOCK MARKERS

Marquage Thermique
Monochrome ou Couleur
Thermal Marking
Monochrome or Colour

EURO PT - EURO PT

BLOC DE JONCTION DE PUISSANCE
POWER TERMINAL BLOCK

Section de cablage 70 mm? a 240 mm?
Cable rigide et souple

192A a 415A

1000V

Wiring section from 70 mm? a 240 mm?
Rigid and flexible cable - 192A to 415A - 1000V




CA:1,9 MILLION €
NOMBRE DE SIEGE
SOCIAL:1

NOMBRE D'EMPLOYES : 10
ANNEE DE CREATION: 1985

TURNOVER: 1,9 MILLION €
PLANTS: 1

EMPLOYEES: 10

YEAR OF FOUNDATION: 1985

FABRICANT SPECIALISTE DE SUPPORTS MODULAIRES ELECTRONIQUES.

Entreprise familiale spécialisée dans l'injection plastique, El Bag Simp est disponible pour développer
de nouveaux moules avec une guantité minimum. La société personnalise a la demande : marquage,
usinage et découpes spécifiques. C'est une société italienne dynamique et trés réactive aux demandes

des clients.

SPECIALIST MANUFACTURER OF ELECTRONIC MODULAR SUPPORT.

A family business specialising in plastic injection moulding, El Bag Simp is available to develop new
moulds with a minimum quantity. The company customises on request: marking, machining and

specific cut-outs. It is an italian dynamic company and very reactive to customer requests.

SERIE CM - CM SERIE

BOITIER MODULAIRE -

MODULAR HOUSING E

| BT
[

#

1a 4 modules encliquetables

175 mm a 90 mm

UL94 Vo

1to 4 clickable modules- 175 mm to 90 mm - UL94 VO

SERIE EURO - EURO SERIE

BOITIER DOMOTIQUE POUR FIXATION RAIL DIN
HOME AUTOMATION BOX FOR DIN RAIL MOUNTING

Modules encliquetables

Largeur de 43 mm /72 mm /100 mm
Disponibles en profilé de 2m
clickable modules - width of 43 mm /72 mm /100 mm
Available in 2m profile
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SERIE MR- MR SERIE

BOITIER ELECTRONIQUE POUR FIXATION RAIL DIN
ELECTRONIC BOX FOR DIN RAIL MOUNTING

2 a9 unités de modules
de 35mm x 96 mm a 158 mm x 96 mm

UL94 VO

2 to 9 units of modules

From 35 mm x 96 mm to 158 mm x 96 mm - UL94 VO

SERIE ST90- MR SERIE

BOITIER POUR CONTROLE D'AMBIANCE
HOUSING FOR ROOM CONTROL

Hauteur 25 mm et 35mm

PCB76x76 mm

PCBT112x76 mm

Height of 25 mm et 35mm - PCB 76 x 76 mm
PCB112x 76 mm

CONNECTORS

‘ PANCON

CA: 9 MILLIONS €
NOMBRE DE SITES: 2
NOMBRE D'EMPLOYES : 50
ANNEE DE CREATION: 1968

TURNOVER: 9 MILLION €
PLANTS: 2

EMPLOYEES: 50

YEAR OF FOUNDATION: 1968

FABRICANT SPECIALISTE DE CONNECTEURS IDC A DEPLACEMENT D’ISOLANT.
Fabricant reconnu de connecteurs a déplacement d'isolement (IDC connecteurs). Ancienne division
de Panduit. Connecteurs spécifiques pour le secteur automobile. Produits fiables, robustes, de haute

qualité.

MANUFACTURER SPECIALISED IN IDC CONNECTORS.
Recognised manufacturer of insulation displacement connectors (IDC connectors). Formerly a division
of Panduit. Specific connectors for the automotive sector. Reliable, robust, high quality products.

SERIE CE/CT156
CE/CT 156 SERIES

Pasde 2,54 mm et 396 mm
Pitch 254 mm and 396 mm

SERIE MF/MLT/MT
MF/MLT/MT SERIES

Pas de 2,54 mm et 396 mm
Pitch 254 mm and 3,96 mm




UTILIZZA | NOSTRI QR CODE
USE OUR QR CODES

1. SCANSIONA

il QR code che trovi in ogni pagina

1. SCAN
the QR code that you find
in each page

2. NAVIGA

nella sezione dedicata nel sito web
Omega con approfondimenti e
materiali

2. BROWSE

in the dedicated section of the
Omega website with insights
and materials

3. PRENOTA

la tua consulenza tecnica con i
nostri esperti

3. BOOK

a technical consultation with
our experts

NAVIGA SUL SITO E RESTA AGGIORNATO
BROWSE THE WEBSITE AND STAY UPDATED
<2 OMEGA
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omegafusibili.it

Omega Fusibili S.p.A.

E_ ;#E Via Edison, 10 - 20057

I

Assago (M) - Italia

. Tel. +39.02.488481
Fax +39.02.4882522
omega@omegafusibili.it
www.omegafusibili.it

Omega Composants Sarl

220 rue Ferdinand Perrier
69800 Saint-Priest - France
Tel. +33 (0)4 78 90 85 64
Fax. +33 (0)4 78 90 84 65
omega@omegacomposants. fr
www.omegacomposants.fr

Ermec S.L.
Francesc Teixido, 22

Tel. +34 93 450 1600
Fax +34 93 433 0885
info@ermec.com
www.ermec.es

P.E. Granland E-08918 Badalona (BCN)

‘o

b

ALI PER L'AFRICA
DES AILES POUR L'AFRIQUE
WINGS FOR AFRICA

www.mabawa.org




